O s'apre al riso

Morgana's aria from the opera Alcina [al.'tfi:.na] (soprano)

Text adapted by an unknown librettist from L'isla della Alcina by Riccardo Broschi (1698-1756) after
Orlando furioso by Ludovico Ariosto (1474-1533)

Set by Georg Friedrich Handel (1685-1759)

Recitative: (aside)

Per te, nobil guerriero,
[per te 'na:.bil gwer.'rje:.ro]
For you, noble warrior,

un dolce amore mi si desta nell'alma.
In questo loco attendetela si: verra fra poco.

Aria  (Aside)

0] s'apre al riso, 0 parla, 0 tace,

[o 'sa.pre al 'ri;.zo o 'par.la o 'ta:.tfe]
Either  it-opens to laughter, or it-speaks, or remains-silent,

(Whether laughing, speaking, or silent,)

ha un non so che il tuo bel viso,
che troppo piace caro al mio cor.

Il primo sguardo che in voi fissai,
provar mi fé, vezzosi rai,
quanto ¢ col dardo possente amor.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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